
 Dates have been set, and arrangements have been made for our return to Cameroon.  We 
will be leaving CA on July 3rd for N.C. where Daryl will be getting some training.  From there we will 
proceed on  to Cameroon.  It’s hard to imagine that it’s only 3 months away.  I do want to take this 
opportunity to thank many of you for all your encouraging words and prayers after I expressed my 
struggles with returning to Cameroon in our last newsletter.  The daily routine living can be hard,  
stressful, tiresome, and lonely.  It was not an easy thing to share.  Afterwards, I was overwhelmed with 
encouragement from you.  I am so thankful for how many of you understood me and encouraged me.  I 
believe that in order to be best supported we need to be open and honest with our struggles so that 
you, our supporters, can know better how to pray for us.  We are all one body.  Our furlough time 
here has been VERY refreshing for me.  We were able to spend time with many of you and be spiri-
tually refreshed.  I feel I am ready to go back.  No doubt the readjustment will be difficult.  Many of 
you have been VERY supportive in every way and we THANK YOU!!! We have a short time left 
with a busy schedule and still many things to do.  Please continue to lift us up in your prayers.   
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• Safety on the roads in upcoming travels to NW 

• Finances: Special project expenses 

• Additional  ministry partners needed 

• Daryl’s training and upcoming check-ride 

 

• Our kid’s adjustments have been good. 

• Spending time with supporters, families and friends.      

• Furlough time.  Enjoyable, even though it’s been  

stressful.           

Sun’s Perspective 

The Prayer Letter of Daryl and Sun Young and family 

Prayer Requests: 

• The many details of returning to Cameroon, espe-

cially school enrollment for the kids 

• A strong finish in our furlough time, renewed and 

refreshed 

Praises: 

• Our faithful ministry partners.  We’ve experienced 

overwhelming support and encouragement from 

our partner churches, families and friends. 

 

     Our Wycliffe support quota is about $425/month below that needed to meet our expenses while liv-
ing and working in Cameroon. The funding we raise covers costs such as normal living (rent, food, 
transport, etc.), retirement, medical and evacuation insurance, furlough air travel, social security taxes 

(15%), children’s school fees, Wycliffe organizational overhead in USA and Cameroon (10%), etc.  

    So, we are inviting new ministry partners to join us, sharing in our ministry.  And while recognizing 
that it is not possible for all, (and we are very grateful for the sacrifices already being made), there may 
be some current partners who’d be happy to increase their commitment.  Please pray with us.  Feel free 

to call or email us with questions. 

Our Support Needs a Boost (Many have asked, how is our support?) 



TTTThank you for praying with us 
and assisting us in meeting 
these special project and fur-
lough expenses. 
 
LLLLaptop Replacement.  All the funding for this project has come 
in.  Many thanks for the special gifts targeting this project. 
 
AAAAviation Training. About 75% of the estimated $3,500 expense 
has already been received.  We are very grateful for the generos-
ity we’ve experienced and we’re trusting God for the balance. 
 
UUUUpcoming travel related expenses.  Over the course of more 
than 4 years overseas, we had been setting aside funds specifi-
cally for the purpose of purchasing our air tickets to travel to the 
USA for our furlough and back again to Cameroon.  Unfortu-
nately, nobody could foresee the increase in airfares, (nor the 
arrival of a 5th family member ().  The end result is that our 
travel account is short by approximately $2,175.   
 
PPPPlease pray for God’s provision regarding these unmet expenses. 

Wycliffe Bible Translators 

Address through end of June: 
627 N. Mentor Ave. Apt 105 
Pasadena, CA 91106 

Phone: (213) 550-9262 
E-mail: daryl_young@sil.org 

Address for most of July: 
JAARS 
PO Box 248 
Waxhaw, NC 28173 

Field Address after Aug 1, 
2006 
SIL 
BP 1299 
Yaoundé, CAMEROON 

For contributions: 
Wycliffe Bible Translators 
PO Box 628200 
Orlando, FL 32862-8200 
 
Please include a note stating 
“For Daryl and Sun Young”.  

Special ProjectsSpecial ProjectsSpecial ProjectsSpecial Projects    

 Update: Update: Update: Update:    

Kid’s Update 

     One of our goals while home on furlough is for 

me to study, train and test for a pilot rating that will increase the privileges 

of my flight instructor license. 

     The written test is behind me, with a scheduled practical test date of May 18.  Please 

be in prayer with us about this, for good learning in the preparation and a successful 

outcome in testing. 

Captain’s Log   

Abby with schoolmates debuting 
in ballet-tap. 

Caleb tries his hand at B-Ball.  

Season total: 3 baskets.  (((( 

Hannah dipping into Pooh’s 
honey pots at Disneyland. 


